


1. HACITIOPT ®OHJA OINEHOYHbIX CPEJACTB

1.1. Ob6sacTb NpUMEeHeHU s

®onx omeHounbix cpeactB (POC) — HeoTbemsieMas uYacTh paboueit
MpPOrpaMmbl JUCHUIUIMHBL «CTUIMCTHKA (DPAHITy3CKOTO fA3bIKa» U MpeaHa3HAuYeH
JUISL KOHTPOJISL U OLICHKH O0pPa30BaTENbHBIX JOCTHXKEHHM CTYJIEHTOB, OCBOMBIIHMX

[IPOrpaMMy JUCLUILINHBIL.

1.2. Ileau u 3aga4u (POH/IAa OLICHOYHBIX CPEACTB

Henp ®OC — ycTaHOBUTH COOTBETCTBUE YPOBHS MOATOTOBKH 00yYarOMIerocs
tpeboBanusim ®I'OC BO OGakamaBpuaT mo HampapieHHio moarotoBku 45.03.01
®dunonorus, YTBEPXKJICHHBIM TNPHUKA30M MUHHUCTEpCTBA HAYKHM M BBICIIETO
obpazoBanus Poccuiickoit ®enepanmu ot 12 amrycra 2020 r. Ne 986 (c

N3MCHCHHMSIMH U JIOHOJIHCHI/ISIMI/I).

1.3. Ilepeyenbr koMmneTeHUHWid, (PopMHUPyeMbIX B TMpoLecce OCBOCHMS
OCHOBHOI 00pa30BaTeJIbHOI NMPOrPaAMMBbI
[Iporiecc ocBOeHUS AUCITUTUIMHBI HATIPABJICH HA (POPMUPOBAHUE CIIEAYIOITUX

KOMIIETEHIIMHA U UHIUKATOPOB UX TOCTUKECHUS:

UCCIIEIOBAaHUSI Ha OCHOBE CYILIECTBYIOIIHUX
METOJUK B KOHKPETHON Yy3KoW oOmactu
(UI0IOTHYECKOTO 3HAHUS C (POPMYIUPOBKOI
apryMEHTUPOBAHHBIX  YMO3AKIIOUEHUH U
BBIBOJIOB

Kox mo ®I'0OC BO | Nuankarop 10cTUKEHUs
[Tpodeccuonansubie
I[IK-2 — cnoocobnocts mpoBoauth mon | [1IK-2.1.[lemoncTpupyer CHUCTEMHBIC u
Hay4YHBIM PYKOBOJICTBOM JIOKaNlbHBIE | YBEPEHHbIE 3HAHUS TMPHEMBbl M  METObI

JUTEPATypOBENYECKOTO aHAIN3a, UCIOJb3YET
B CBOEM MHCCIEIOBAHMH CYLIECTBYIOIIHE
METOJIMKH JIUTEPaTypOBEJUYECKOIO aHaIu3a
XYZ0’KECTBEHHOTO IPOU3BEICHHUS.

[IK-2.2. VYBepeHHO UWHTEpPHPETUPYET U
IPOU3BOJUT JINTEPATYPOBEIUECKUM aHAIIN3
XY/0’KECTBEHHBIX IIPOU3BEICHU 3apyOeKHOM
JUTEpPATyphl; TOHUMAeT WU HMHTEPHPETUPYET
npobiaemMaTuKy XYIO0’KECTBEHHBIX
NpOM3BEACHUH 3apyOeKHOM TUTEpaTyphl.
ITK-2.3. CTpouT yMO3aKJIFOUEHUS U BBIBOJIbI B
KOHKPETHOM Y3KOU oOnactu
(GHUII0JIOTHYECKOTO 3HAHUS.

TIK-2.4. CBo0OoOmHO BIAaAeeT METOIUKAMU
IIPOBEJCHUS JIOKAJIbHBIX HCCIEIOBAHUN W
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JUTEPATYpPbL;

JUTEPATYPOBEAYECKOTO aHajimsa
XY0KECTBEHHBIX IIPOU3BEICHUH 3apyOeKHOM

HAy4YHO-HMCCIE0BATEIbCKYI0  paboTy  TOJ
PYKOBOJCTBOM TIPETOAABATEINSA, HCHOIb3YS
IPUEMBI JINTEPATYPOBEIUECKOTO aHAIH3A.

CIOCOOHOCTBIO  TPOBOIMTH

1.4. Dransl ¢opMuUpoBaHMS KOMIETEHUUH U CpeICTBA OLEHUBAHUS

YPOBHA X ¢(pOPMUPOBAHHOCTH

Jranbl GopMHPOBAHMA KOMIIETEeHIH I

KoMmnerenuun

KoHTPOJIbHO-0LIEHOYHBIE
cpeacTna / cnocod OeHUBAHUS

Tema 1. CTaHOBIEHHE  CTUIUCTHUKHA
Kak Hayku. [Ipeamer CTHIMCTUKH Kak
JIMHTBUCTUYECKON NUCHUILUIMHBEL OCHOBHAas
npoOneMaTuka  CTHWIIMCTUKU.  Mcropus
CTaHOBJIEHUS (PAHITY3CKON CTUITMCTHUKU KaK
CaMOCTOSTEILHON TUCIUILIINHBI. OCHOBHEIE
MOHATUS CTHIUCTUKHU. CBA3b CTHUINCTUKH C
IPYTUMU Hay4YHBIMU NUCHHUILIMHAMH.
Pazrpannuenue KaTeropuid «CTHIIBY,
«YpPOBEHb SI3BIKAY, «CTUIINCTHYCCKUH
peructp». IloHsTne cTuias B (UIOIOTHH.
Tunonorust cruneit. Knaccudukanmonnsie
MPU3HAKU CUCTEMATU3alluH CTHIICH.

[1K-2

VCTHBI  OIpPOC,  BBINOJIHEHHE
MPAKTHYECKUX 3aJJaHU,
KOHCIIEKT

Tema 2. [Ipobnema GpyHKIIMOHAIBHBIX
ctuneit. Cucrema GyHKITMOHATBHBIX CTUJICH
COBPEMEHHOTO  (PpaHI[y3CKOTO  sI3bIKa.
[TyOnumucTruueckuid  CTHIIb  (PpaHIly3CKOTO
S3bIKa:  HUCTOPUYECKHE  YCIOBUS  JJIs
pa3BUTHUS  NUCHbMEHHOW  MyOIHMIIMCTHUKHY;
JIEKCUKO-TPaMMaTH4YeCKHEe  OCOOCHHOCTH;
xaHpbl. Hayunslii ctunp  (paHIiry3ckoro
SI3pIKa: MCTOPHSI CTAHOBJICHUSI U JIEKCHUKO-
rpaMMaTU4YecKue OCOOEHHOCTH;  OOIas
XapaKTepUCTHKa  Pa3jM4YHbIX  JKaHPOB
HAy4yHOTO  CTUJS.  AJMUHUCTPATUBHBIN
CTHJIb (PpAHI[y3CKOTO SI3bIKA: HBOJIIOLUS
CTHJIEBBIX YEPT; CTPYKTYpPHBIE OCOOCHHOCTH,
JIEKCUKO-(hpa3eoIoTuYecKue u
IrpaMMaTUYECKUE XapaKTEPUCTHKH.

[1K-2

VYCTHBI  ONMpocC, BBITIOJIHEHUE
MPAKTUYECKUX 3aIaHuH,
KOHCIIEKT

Tema 3. Tpu peructpa pasroBOpHON pedu U

nux peueBsble, op¢orpagpuueckue,
CHUHTaKCUYECKHUE, CTUIIMCTUYECKUE,
KOMMYHHUKAIIHOHHBIE 0COOEHHOCTH.

@ammibspHelii  peructp.  CraHgapTHBIN
peructp. CraepkaHHbI  (BO3BBIIICHHBIN)
peructp. IloHATHE CTHIMCTUYECKOW HOPMBI
A3BIKA.

I1K-2

YCTHBI  ONPOC, BBHINIOJHEHUE
MIPAKTUYECKUX 3aJ]laHui,
KOHCIEKT




Tema 4. Crunucruueckue IIPUEMBI
JUKIIMKM ¥ 3BY4aHus.  AJUidTepanusi.
AccoHaHc. 3ByKomojJpakaHue. AIOKoIa.
Amnarpamma. [Tapanomasus.
CTWIMCTHYECKUE TPUEMBbl aHAJOTHH U
3aMeIICHUSI. CpaBHeHue. Meradopa.
[epconnduxanusi. Meronumusi.
[lepudpaza. Cunekaoxa.

[IK-2

VYCTHBIL  OIPOC,  BBIIIOJIHEHHE
NPAKTUYECKUX 3aJJaHUM,
KOHCIIEKT

Tema 5. CTwincTu4yecKHue  IPHUEMBbI
aMIUTU(UKAITN " CMSITYCHUSI.
Axxymynauus. I'papanusa.  ['unep6omna.
Odemuszm.  Jlurota.  CTUIHCTHYECKHE
NpUEMBbl  ONIO3WIIMK ¥  HACTaWBAaHUS.
AnTHTE3A. OKCIOMOPOH. [Tapagoxc.
Amnadopa. [Tapamnennsm. KanamOyp.

[K-2

VYCTHBI  OIPOC,  BBIIIOJIHEHHE
MPAKTAYECKUX 3aJJaHU,
KOHCIIEKT, KOHTPOJIbHAs paboTa

Tema 6. Jlexcnueckue cpencraa
BBIPA3UTEIIBHOCTH. CuHOHUMHUSL.
AHTOHMMHS. OnuUTEThl. ApXau3mbl H
HEOJIOTU3MBI. 3auMCTBOBaHHUS
(aHTIMIM3MBI, «MAaKapOHU3MBD» W TIp.) BO
(hpaHITy3CKOM SI3BIKE.

[K-2

VCTHBI  OIpPOC,  BBINIOJIHEHHE
MPAKTAYECKUX 3aJJaHU,
KOHCIIEKT

Tema 7. CTUIUCTUYECKHE  PECYPCHI
CHUHTaKCHCa " Mopdororuu BO

I1K-2

VCTHBI  OIpPOC,  BBINOJIHEHHE
MPAKTHYECKUX 3aJJaHUM,

(dbpaHITy3cKOM

BOCKJIMIIATENIbHBIE ¥ BOIPOCHUTEIILHBIE
CTPYKTYpbl. CTHJIMCTUYECKUN MOTEHIHAI
WCI0JIb30BAHUSA
IJ1aroJioB, MpUjarareiabHbIX, MECTOUMEHU,
Hapeuui,  YHUCIUTEIbHBIX,  CIYKEOHBIX
yacTeu peun. Hcnonb3oBanue
rpaMMAaTUYECKUX BPEMEH W HaKJIOHEHWUU B
KayeCcTBE CTUIIMCTHUYECKOTO IpUeMa.

sa3pike.  ComocraBiieHus, KOHCIIEKT, KOHTPOJIbHas paboTa

CYIICCTBUTCIIbHBIX,

Tekymas arrectanus I1K-2 KontpospHas padota

[IpomexxkyTouHas arrecTanus [1K-2 DK3aMeH

1.5. Onucanue noka3areJieid GopMHUpPOBAHMS KOMIIETEHIIUIl

Kon IlnannpyemMsble pe3ybTaThbl 00y4eHHs (IOKA3aTEH)
KOMIIeTeHI Ml
I1K-2 3HaeT: OCHOBHBIE IPHUHLMIIBI HAYYHO-UCCIENOBATEIBCKON JEATEIBHOCTH;

0COOCHHOCTHU (bYHKHHOHHPOBaHHH A3BIKAa B PA3JIMYHBIX C(l)ean ACATCIBHOCTH
YCJIO0BCKaA, 0a30BbIC TCPMHUHBI U TIOHATHA, MCTOHNOJOTHYCCKHUE OCHOBBI,
HCIIOJIb3YEMbBIC B COBPEMCHHOM JIMHI'BUCTUYCCKOM IIPOCTPAHCTBE; OCHOBHBIC
oTallbl WU CYHMIECTBCHHBIC 3aKOHOMCPHOCTH B MHCTOPUHU PA3BUTHUA A3bIKA,
0COOCHHOCTHU Pa3BUTHA A3blKa Ha Ppa3IMYHBIX 3Talax €ro (I)OpMI/IpOBaHI/IH;
l"J'IOCCElpI/Iﬁ COBpCMCHHOﬁ CONHUOJIMHTBUCTUKHU,; HCTOPUIO 3aPY6e)KHOﬁ u
pYCCKOI‘/’I COIMMOJIMHI'BUCTHUKH, METOJ0JOTHUIO COBPCMCHHBIX
COIIMOJIMHTBUCTUUECKUX HCCIICIOBaHUM.

Ymeer: BecTtu AUCKYCCUHU Ha 06IJ_ICCTBCHHO 3HAYUMBIC U HpO(beCCI/IOHaJ'IBHO
OPUCHTHPOBAHHBIC TCMBI, ACMOHCTPUPOBATH CIIOCOOHOCTH K
CaMOCTOATCIIbHOMY IIOINOJIHCHUIO, KPUTHUYCCKOMY daHAJIM3y W IPUMCHCHUIO
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TEOPETUYECKUX M MPAKTUYECKUX 3HAHUH B cepe (HUIoIorun; aHaTu3upoBaTh
JIMHIBUCTUYECKUM MaTepuall; II0Jb30BATbCSl HAY4YHOM M CIPABOYHOU
JUTEpATypoil;  JenaTh  HEOOXOJUMBIE  TEOPETUYECKHE  000OIIeHUs,
CUCTEMATU3UpPOBAaTh TEOPETHMUECKUH U  METOAOJOTMYECKMM  MaTrepual;
OIEpUPOBATH OCHOBHBIMU JINHI'BUCTUUECKUMU KaTETOPUSIMHU; aHAIIM3UPOBATh U
UHTEPIPETHPOBATh MHPOPMALMOHHBIC JaHHBIE O COLUAIBHO-3KOHOMUYECKUX
npoueccax M - SABJIEHUSX; IPOBOAMTH IOJI HAy4YHbIM PYKOBOJICTBOM
UCCIICIOBAaHMsI Ha OCHOBE W3YU4EHHOTO MaTepuaia ¢ (HOpMyIHpPOBKOM
apryMEHTHPOBAHHBIX YMO3AKJIIOUEHUN M BbBIBOJIOB; TBOPYECKH MPUMEHSAThH
3HAHMSI, TOJY4YEHHbIE B paMKaX M3y4EHHUsS IUCLUIUIMHBI, MPH HANUCAHUU
JTOKJIaJ0B HA CTyJIEHYECKHE KOH(PEpPEeHIMH, KYpCOBOM H  BBIMYCKHOM
KBJIM(UKAIIMOHHON paboThl; HCIOJIb30BATh 3HAHMSI MO S3bIKO3HAHUIO B
MIPaKTUKE TOBCETHEBHOM JESITENbHOCTHM U TMpPH PEIIEHUH KOHKPETHBIX
JUHTBUCTUYECKUX 3aJad; AaHAJIW3UPOBATh TEKCTbl C TOYKM 3pEHUs
COLIMOJIMHTBUCTUYECKUX MEPEMEHHbIX U WHIUKATOpPOB; KapTorpadupoBarhb
A3BIKOBBIE (PAKTHI [0 MPUHIUITY COLIMOJIMHIBUCTHUECKON CTpaTU(UKALINH.

Baageer HaBbIKaAMM: METOJMKAMU HAY4YHOIO aHalIM3a U MHTEpPIpPETAlUU B
KOHKPETHOM  y3KOM 00sactT  (PMIOJOTHYECKOTO 3HAHHS; METOJIUKOMN
JMHTBUCTUYECKOTO aHAJIM3a U YMETh €€ UCI0JIb30BaTh; 3HAHUSMU 00 UCTOPUU
Y TPUHLHUIAX Pa3BUTHS SI3bIKOBOM KapTHHBI MUPA, O CTENEHU U3YYEHHOCTH U
croco0ax N3y4eHus sI3bIKa Kak JaHHOCTH YeJIOBEUECKOTO0 00IIecTBa; HaBbIKaMH1
aHaJIM3a crnoco0oOB CI0BOOOpa3oBaHMsl, MOPHOIOTUYECKON CTPYKTYpPHI SA3bIKA;
HaBbIKAMU KPUTUYECKOTO aHalih3a TEOPETUYECKOTO0 M METOJI0JIOTMYECKOTOo
Marepuana, MCHOJIb30BaHUS TEOPETHYECKOro0 TMOTEHIHMAIa  OTAEIbHBIX
oTpaciel S3bIKO3HAHMUS B TMPAKTHKE OOIMMX M CHEIHAIbHBIX MPOLEAYP
OopraHu3anui  paboThl  HCCIEAOBATENs; OpraHU3alMd W  IPOBEICHUS
JUHTBUCTUYECKOTO U KYJbTYPOJOTMYECKOTO HCCIEAOBAHUS; KYJIbTYpPOM
MBIIIUICHHUS, CIHOCOOHOCTBIO K  BOCTIPHUATHIO, aHAINU3Y, OO0O0OIIECHUIO

JMHTBOCTPAHOBEAUECKONH  HH(pOpMAIH; HaBbIKAMHU  TPEACTaBICHUS
OCBOCHHBIX 3HAHHI C Mpoekuued Ha Mpo(ecCHOHAIBHYIO IeSITeNbHOCTD;
HaBbIKaMU COLIMOJIMHTBUCTHYECKOTO aHaln3a; npuéMamu

COILIMOJIMHTBUCTUYECKOTO aHKETUPOBAHUA U OOpabOTKM MOJYy4EeHHOW B XOJ€
aHKeTUPOBaHUA HH(OpPMaIUU.

1.6. Kputepun oneHMBaHHUSA KOMIETEHUMA Ha Ppa3HbIX 3Tamax MX

(popmupoBanusn
Bupa yueOHo# padoThl KoanuecTBo 0a/1710B
0®0 | 0-300 | 300
7 cemecTp

YCTHBIE OTBETHI HA CEMUHAPCKUX 3aHATHUSIX 60 - -
BrinosHeHue 1 3amura npakTHYeCKuX / 1JabopaTopHbIX padoT - - -
CamocrositenbHas paborta 20 - -
Wuble BubI yueOHOI paboThI (ITOArOTOBKA MPE3EHTAINH, 20 - -
HanucaHue pedepara, pelnieHre 3aaad u 1p.)
Bcero 100 - -

HaxonureanHas cucteMa oneHuBanuga nmo 100-0aaabHOM HIKaJIe




Yerpipexoaii-
JIbHas cucTeMa
OLleHUBAHUS
JK3aMeHa

100-
oalIbHAA
IIKAJIA

BykBeHnHas mkaJna,
cootBeTcTBYOIIas 100-0a1/1bHOM KA

Cucrema
OLICHH-
BaHUSA
3a4era

OTIIMYHO

90-100

A — OTJINYHO — TEOPETUYECKOE COJIEPKaAHUE Kypca
OCBOEHO HOJIHOCTBIO, oe3 po0eNos;
HEOOXOMMbIE€ NPAKTUYECKHE HaBBIKU PaOOTHI C
OCBOCHHBIM MaTepHalioM C(OPMUPOBAHBI; BCE
IPEyCMOTPEHHbIE  MPOrpaMMoil  0OydeHus
yueOHble 3a/JaHUs BBINOJIHEHBI, KaueCTBO HUX
BBITIOJTHEHHSI OILIEHEHO YUCIIOM 0aJljIoB, OJU3KUM K
MaKCUMaJIbHOMY

Xopomo

83-89

B — o4eHb XOpOLIO — TEOPETHUECKOE COJCPIKAHUE
Kypca OCBOEHO TMOJHOCThIO, 0€3 mpo0enos;
HEOOXOMMBbIE€ NPAKTUYECKHE HaBBIKU PabOTHI ¢
OCBOEHHBIM MaTepHuaIoM B OCHOBHOM
c(hOpMHUPOBaHBI; BCE MIPeyCMOTPEHHBIE
nporpaMMor  00y4deHHs:  ydeOHbIe  3aJaHus
BBITIOJTHEHBI, KauecTBO BBITIOJTHCHHSI
OOJBIIMHCTBA M3 HHUX OILIEHEHO YHCJIOM O0alljioB,
OJIN3KUM K MAaKCUMAJIbHOMY

Xopouio

75-82

C — X0Opo1Io — TEOPETHIECKOE COIepIKaHue Kypca
OCBOCHO TOJIHOCTHIO; HEKOTOPHIE MPAKTUYECKUE
HaBBIKH pabOTBI C OCBOGHHBIM MAaTEpPHAJIOM
c(OopMUPOBaHbI HEIOCTAaTOYHO; BCE
NPEAYCMOTPEHHBIE  MPOTPaMMON  OOy4eHHs
y4eOHbIC  3alJaHWsi  BBITIOJHEHBI,  Ka4eCTBO
BBHITIOJIHEHUSI HU OJHOTO W3 HHUX HE OIICHEHO
MUHHMAaJIbHBIM YUCIIOM 0aJUIOB, HEKOTOPBIE BHIBI
3aJJaHHI BBITIOJIHEHBI C OIIHOKaAMHU

Y noBierBo-
PHUTEIBHO

63-74

D — yIOBIETBOPUTEIILHO — TEOPETUYECKOE
COoJIepKaHKue TUCIUIUIMHBI OCBOCHO YaCTHYHO, HO
npoOesbl HE HOCST CYIIECTBEHHOTO XapakTepa;
HEOOXO/IMMBbIC MPAKTUYCCKHE HABBIKU PabOTHI C
OCBOCHHBIM MaTepHalioM B OCHOBHOM
c(hopMHUPOBaHKI; OOJIBIITUHCTBO
NPEAYCMOTPEHHBIX  MPOrpaMMON  OOydeHUs
y4EOHBIX 3aJaHHl BBINIOJHEHO, HEKOTOpBIC H3
BBITOJIHEHHBIX 33JJAHHUI, COICPIKAT ONIHMOKU

Y noBinerso-
PUTETBHO

50-62

E — nocpencTBeHHO — TEOpETHUECKOE COIEpIKaHUE
Kypca OCBOEHO YaCTUYHO; HEKOTOpBIE
NPaKTUYECKUe HaBBIKH paboThI HE
cOpMHUpOBaHbI, MHOTHE  MPETYCMOTPEHHBIE
nporpaMMoil oOydeHusi ydeOHble 3aJaHUs He
BBIMOJIHEHBl ~ JIMOO  KauecTBO  BBINOJIHEHUSA
HEKOTOPbIX M3 HUX OIEHEHO YHCIOM OaloB,
OJMM3KUM K MUHHUMAaJIbHOMY

3auTeHo




Heynosnerso-
pUTEIBHO

21-49

FX — HeynOBJETBOPUTEIBHO — TEOPETHUECKOE
COJIEp’)KaHHE  Kypca  OCBOEHO  YacTHUYHO;
HE00XO0IMMbIE TIPAKTUYECKUE HABBIKM pabOTHI HE
c(hOpMHPOBAHKIL; OOJBIIIMHCTBO
IPEIyCMOTPEHHBIX  MporpaMmoi  oOydeHus
y4eOHBIX 3a/laHuil HE BBIMIOJIHEHO MO0 KauecTBO
UX BBIIOJHEHHUS] OLIEHEHO YHUCJIOM OaJloB,
OJIU3KUM K MUHUMAJILHOMY; npu
JOTIOJIHUTEILHOM CaMOCTOSITEIbHOM paboTe Haj
MaTepuajIoM Kypca BO3MOYKHO IIOBBIIICHHE
Ka4eCTBa BBINOJHEHHUS Y4EOHBIX 3aIaHUH

Heynosnerso-
pUTEIBHO

0-20

F — HeylnoBIEeTBOPUTENBHO — TEOPETHUECKOE
COJIep’)KaHUE Kypca HE OCBOEHO; HEOOXOIMMbIe
MPaKTUYECKUE HaBbIKU paboThI HE
chopMuUpOBaHBI, BCE BBIMOJHEHHBIE Y4YEOHbBIC
3a/1aHUS cojepxar rpyOsbie OIMOKH,
JIOTIOJTHUTEJIbHASL CaMOCTOATEIbHAsT paboTa Haj
MaTepHuajJoM Kypca He MpUBEAET K KaKOMY-JIM0O
3HAYMMOMY MOBBIIIEHUIO KaueCTBA BBIMOJIHEHUS
y4eOHBIX 3aJaHHI

He 3aureno

2. KOHTPOJIBHO-OOEHOYHBIE CPEJICTBA

2.1. OueHo4YHbIE CPeACTBA TEKYIEro KOHTPOJIS

Tumnosbie BOIPOCHI VI OHCHKH TEKYIIECI0 KOHTPOJIsA:

o N »nm B~ W DN =

. Le tabac t’abat.

Identifiez la figure de style

. Cela le fait souffrir de ne pas souffrir.

. J’ai été échaudé par son accueil glacial.

. Je ne suis pas mécontent de ma performance.
. Le maillot jaune cette année n’est pas Francais.
. Le sommet européen de Bruxelles.

. Dieu I’a rappelé a Lui.

9. Ce n’est pas une réussite.

10. Le remords le rongeait.

11. Placez les plaques a plat sur le plancher.

12. Ses yeux aimaient ce site.

13. Ce bruit mystérieux sonne comme un départ.

14. 1l remplissait les foréts de ses pleurs.

15. Rajeunir de dix ans en dix heures.




rein)

16.
17.
18.
19.
20.

21

44.

Le col charmant cherchant la chasseresse ailée

N’est-il pas myope comme une taupe ?

La maladie est entrée dans cette maison.

L’imper Guy Cotten : on est bien dedans quand il fait mauvais dehors.

Elle ne m’est pas antipathique.

. Toute la soirée, elle a eu le vin triste.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
20.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

Toutes les femmes devraient se marier mais pas les hommes.
Elle n’a rien a se mettre sur le dos.

Quand vos proches sont loin de vous.

Le droit de s’en aller (en parlant du suicide)

Quand elle vit le lit vide, elle le devint.

C’était si plein, on n’aurait pas pu y mette une épingle.
La douceur fleurie des étoiles

Voici que décline la lune lasse vers son lit de mer étale.
Mon esprit est pareil a la tour qui succombe.

La nuit splendide et bleue est un paon étoilé.

Le navire était noir mais la voile était blanche.

Je ne sais rien mais je dirai tout.

Le soleil se leve et se couche chaque jour.

Renault 5 GTL : Vroum, vroum, pas glouglou !

Vous prenez de I’age.

Il est beau comme un dieu.

Puis, plouf, la chaudiére remplie d’eau s’est vidée.

Les bons shows au temps chaud.

L’université forme des chomeurs diplomés.

La laine des moutons sinistres de la mer.

Il a pleuré toutes les larmes de ses yeux.

Vous avez les reins solides ? Luttez avec nous. (Fondation canadienne du

Ce n’est pas béte ton truc.



45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
5.
56.
57.
58.

59. Notre destin, quand nous voulons I’isoler, ressemble a ces plantes qu’il est

L homme est un roseau pensant.

On entendait le tic-tac, tic-tac de I’horloge.

La mort avait beau jeu.

Les petites bulles minuscules pour les gros maux d’estomac.

La parole est comme une riviere qui porte la vérité d’une ame a 1’autre.
Foinkk ! Schnorkk ! votre téléphone vous donne-t-il du fil a retordre ?
Il est d’un age vénérable.

Il a suivi son étoile.

Pour qui sont ces serpents qui sifflent sur vos tétes ?

Je m’exécute, disait le bourreau.

Laissez-nous vous faire la cour.

Le vent mugissait dans les branches et hurlait sous les portes.

Vous savez bien que je les aime, je les adore ! (H. de Balzac).

Aujourd’hui dans le trone, et demain dans la boue.

impossible d’arracher avec toutes leurs racines.

60.

Le ciel est dans ses yeux / L’enfer est dans son cceur.

61. En dehors du monde littéraire, dit le journaliste..., il n’existe pas une seule

personne qui connaisse 1’horrible odyssée par laquelle on arrive a ce qu’il faut

nommer, selon les talents, la vogue, la mode, la réputation, la renommée, la célébrité,

la faveur publique, ces différents échelons qui menent a la gloire, et qui ne la

remplacent jamais (H. de Balzac).

1.
2.

Konmponvnuie 6onpocot:
L'objet de la stylistique.

Formation de la stylistique en tant que science.

3. les concepts de base de la stylistique

4,
o
6.

Classification des styles.
Le concept de style fonctionnel.

Formation et développement du style journalistique de langue francaise.



7.

francaise.

8.
9.

francaise.
10.
11.
12.
13.
francaise.
14.
15.
16.
17.
francaise.

18.

Différenciation des genres dans le style journalistique de langue

Les moyens linguistiques du style journalistique de la langue francaise.

Caractéristiques stylistiques du style journalistique de la langue

Fonctions du style journalistique.
Figures de style du style journalistique.
L'imprimerie de la France moderne.

Formation et développement du style scientifique de la langue

Caractéristiques stylistiques du style scientifique de la langue frangaise.
Moyens linguistiques du style scientifique du francais.
Sous-styles du style scientifique du frangais.

Formation et développement du style administratif de la langue

Caractéristiques lexico-grammaticales du style administratif de la

langue francaise.

19.  Genres du style officiel des affaires.

20. Le style familial : caractéristiques phonétiques.

21.  Style du discours familial : caractéristiques lexicales.

22.  Style du discours familial : particularités grammaticales.

23. Lalangue de la fiction.

Tecm no komnemenyuu INK-2:
Ne Bompoc BapuanTel 0TBETOB (BBIOpaTh NPAaBUIIbHBII)
A quel registre de langue cette phrase appartient-elle ?

L. Oserai-je  vous prier davoir | courant soutenu familier aucun

d obligeance de me passer le pain.
2. | - Passe-moi le pain! courant soutenu Sfamilier aucun
3. | - Voudriez-vous me passer le pain. courant soutenu familier aucun
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4. | - Lepain! courant soutenu familier aucun
5. | - Passez-moi le pain, s'il vous plait! courant soutenu familier aucun
6. |- Auriez-vous la bonte de me | courant soutenu familier aucun
passer le pain, s'il vous plaité
7. | - T’as pas vu mes godasses ? courant soutenu Jfamilier aucun
8. | - Tun’as pas vu mes chaussures ? | courant soutenu familier aucun
9. |- Naurais-tu pas vu mes | courant soutenu familier aucun
chaussures, par hasard ?
10. | - Est-ce que vous voulez un | courant soutenu familier aucun
café ?
11. | Ce léger croquis d’une jeunesse, | courant soutenu familier aucun
ou vous devinez d’innombrables
élégies, était nécessaire pour
expliquer Dinfluence qu’elle
exer¢a sur mon avenir.
12.. | A la mort d’Ernest Hemingway, | courant soutenu familier aucun
en 1961, le président Kennedy,
qui était I'un de ses grands
admirateurs, avait aidé sa veuve,
Mary, a récupérer ses effets
restés a Cuba.
13. | - T’as entendu la nouvelle ? Le | courant soutenu familier aucun
prof est absent !
14. | - Jsuis partie a 1’arrache ce | courant soutenu familier aucun
matin.
15. | - Nous partons en vacances au | courant soutenu familier aucun
Sénégal cette année. Je suis
pressé d’y étre !
16. | - Nico, tu sais a quelle heure il | courant soutenu Jamilier aucun
part, le train ?
- Nan, je sais pas, et je trouve pas
ma brosse a dents !
17. | - Veuillez prendre place. | courant soutenu familier aucun
Désirez-vous quelque chose a
boire ?
18. | Demain, le soleil brillera sur le | courant soutenu familier aucun
bassin méditerranéen et il y aura
quelques averses en Bretagne.
A quel registre de la langue ce critere correspond-il ?
19. | utilisé avec des proches courant soutenu familier aucun
20. | parole spontanée courant soutenu Jamilier aucun
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21. | absence de hiérarchie et de | courant soutenu familier aucun

contraintes
22. | langue standard courant soutenu familier aucun
23. | une certaine distance avec courant soutenu familier aucun

I’interlocuteur

24. | modele écrit courant soutenu familier aucun

25. | registre employé dans de | courant soutenu familier aucun
nombreuses ceuvres littéraires

26. | échanges neutres dans des | courant soutenu familier aucun
circonstances quotidiennes

27. | registre employé a 1’école, au | courant soutenu familier aucun
travail ou dans les médias

28. | environnement social cultivé courant soutenu familier aucun
29. | marque de politesse courant soutenu familier aucun
30. | parole non spontanée courant soutenu familier aucun
31. | rapport hiérarchique courant soutenu familier aucun
32. | vocabulaire de la vie courant soutenu familier aucun
quotidienne
33. | vocabulaire usuel courant soutenu familier aucun
34. | vocabulaire riche, recherché et courant soutenu familier aucun
spécialisé
35. | termes argotiques courant soutenu familier aucun
36. | mots compris par tout le monde | courant soutenu familier aucun
37. | termes littéraires, poétiques courant soutenu familier aucun
38. | abréviations§ ruptures de courant soutenu Jamilier aucun
construction
39. | emploi des temps simples de courant soutenu familier aucun
I’indicatif (passé simple, futur,
etc.)
40. | emploi des temps du subjonctif, | courant soutenu familier aucun

du conditionnel, etc.

2.2. OIIeHO‘lHLIe cpeacTea i IPOBEACHUA HpOMe)I(yTO‘lHOﬁ arTreCcTallun
3K3(1.M€Hal(u0HHble eonpocusl.

l. L'objet de la stylistique.




2. Formation de la stylistique en tant que science.

3. Les concepts de base de la stylistique

4. Classification des styles.

5. Le concept de style fonctionnel.

6. Formation et développement du style journalistique de langue francaise.
7. Différenciation des genres dans le style journalistique de langue francaise.
8. Les moyens linguistiques du style journalistique de la langue francaise.
0. Caractéristiques stylistiques du style journalistique de la langue francaise.
10.  Fonctions du style journalistique.

11. Figures de style du style journalistique.

12.  L'imprimerie de la France moderne.

13.  Formation et développement du style scientifique de la langue francaise.
14.  Caractéristiques stylistiques du style scientifique de la langue francaise.
15.  Moyens linguistiques du style scientifique du francais.

16.  Sous-styles du style scientifique du francgais.

17.  Formation et développement du style administratif de la langue francaise.
18.  Caractéristiques lexico-grammaticales du style administratif de la langue
francaise.

19.  Genres du style officiel des affaires.

20. Le style familial : caractéristiques phonétiques.

21.  Style du discours familial : caractéristiques lexicales.

22.  Style du discours familial : particularités grammaticales.

23. Lalangue de la fiction.

24.  Figures de style de la diction et de la sonorité.

25. Les techniques stylistiques d'analogie et de substitution.

26. Techniques stylistiques d'amplification et d'adoucissement

27. Figures de style d'opposition et d'insistance.

28. Moyens d'expression lexicaux.

29.  Ressources stylistiques de la syntaxe en frangais.

30. Ressources stylistiques de la morphologie en francais.

13



IIpumep opopmiieHHsI TUIIOBOI'0 IK3AMEHALMOHHOI0 OMJIeTa

MHHUCTEPCTBO IMTPOCBENIEHUSI
POCCHUNCKOM ®EJEPAIINA

DEJIEPAJIBHOE
T'OCYJAPCTBEHHOE BIOJKETHOE
OBPA30BATEJIBHOE YYPEXKJIEHHUE BBICIIEI'O OBPA3OBAHUA
«JIYTAHCKHM T'OCYJIAPCTBEHHBIN NNEJATOT'MYECKAA YHUBEPCUTET»
(PI'BOY BO WJIT'TTY»)

HNucruTyT Mito10rum ¥ cOnMaIbHbIX KOMMYHUKAIUH
Kadeapa pomano-repmanckoi Gpuiio10ruu
[To yueOHo nucruminne: CTUIUCTUKA (PAHITY3CKOTO SI3bIKa
45.03.01 ®unonorus
[Ipodunes noarorosku: 3apyoexHas gpuiosnorus. OpaHIry3cKuil I3bIK U BTOPOM HHOCTPAHHBIN
A3bIK (aHrnuickuit) O®O

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1

1. Moyens d'expression lexicaux.
2. Figures d’amplification, d’atténuation, d’opposition et d’insistance.

JoneHT xadeaps ToxmaueBa M.A.

3aBenyromuit kadenpoit
pPOMaHO-TepMaHCKOM (hHIT0TOTHHI Cxusip H.B.
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